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WETSONTWERP

houdende fiscale bepalingen inzake
roerende inkomsten

TEKST AANGENOMEN IN
PLENAIRE VERGADERING EN
OVERGEZONDEN AAN DE SENAAT

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid zoals bepaald
in artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

Artikel 2, § 4, van het Wetboek van de inkomsten-
belastingen 1992 wordt aangevuld met het volgende
lid :

« Als vastrentende effecten worden eveneens aan-
gemerkt, de contracten met betrekking tot kapitalisa-
tieverrichtingen waarbij als tegenprestatie voor één-

malige of periodieke stortingen, verbintenissen worden

aangegaan los van onzekere gebeurtenissen uit het
menselijk leven, en waarvan de duur en het bedrag
vervat zijn in de bedingen van het contract. ».

Zie :
Stukken van de Kamer :

-312-95/96:
— Nr1: Wetsontwerp.
— Nr 2 : Verslag.

Handelingen van de Kamer :
15 februari 1996.

(*) Tweede zitting van de 49°zittingsperiode.

SESSION ORDINAIRE 1995-1996 (*)

15 FEVRIER 1996

PROJET DE LOI

portant des dispositions fiscales en
matiere de revenus mobiliers

TEXTE ADOPTE EN SEANCE
PLENIERE ET TRANSMIS
AU SENAT

Article 1¢

La présente loi régle une matiére visée a ’article 78

dela Constitution.

Art. 2

L’article 2, § 4, du Code des imp6ts sur les revenus
1992 est complété par l'alinéa suivant :

« Sont également considérés comme des titres a
revenus fixes, les contrats portant sur des opérations
de capitalisation prévoyant en contrepartie de verse-
ments uniques ou périodiques, des engagements indé-
pendants de tout événement aléatoire lié a la vie
humaine, engagements dont la durée et le montant
résultent des clauses du contrat. ».

Voir :
Documents de la Chambre :

-312-95/96:
— N°1: Projet de loi.
— N° 2 : Rapport.

Annales de la Chambre :
15 février 1996.

(*) Deuxiéme session de la 49°1égislature.
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. Art. 3

Artikel 18 van hetzelfde Wetboek, gewijzigd bij
artikel 1 van de wet van 28 juli 1992, wordt aange-
vuld met het volgende lid :

« De dividenden omvatten niet de inkomsten be-
doeld in artikel 19, § 1, 4° ».

Art. 4

In artikel 19 van hetzelfde Wetboek, gewijzigd bij
artikel 2 van de wet van 28 juli 1992 en bij artikel 1
van de wet van 22 juli 1993, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° paragraaf 1, 3°, wordt vervangen door de vol-
gende bepaling :

«3° de inkomsten begrepen in kapitalen en. af-
koopwaarden vereffend bij leven betreffende levens-
verzekeringscontracten die de belastingplichtige in-
dividueel heeft gesloten, wanneer het gaat om :

a) hetzij contracten die een gewaarborgd rende-
ment bepalen en waarvan, overeenkomstig de artike-
len 145 tot 145%°, geen enkele premie aanleiding heeft
gegeven tot een belastingvermindering voor het lange
termijnsparen;

b) hetzij contracten die verbonden zijn aan één of
verschillende beleggingsfondsen wanneer bij hun in-
schrijving verbintenissen worden aangegaan die wat
betreft hun duur en hun bedrag of hun rendements-
voet bepaald zijn; »;

2° paragraafl wordt aangevuld meteen onderdeel
4°, luidende :

«4° de inkomsten uit aandelen betaald of toege-
kend door beleggingsvennootschappen, en gehaald
uit de gehele of gedeeltelijke verdeling van hun maat-
schappelijk vermogen of bij verkrijging van hun eigen
aandelen, wanneer bij het openbaar aanbod in Belgié
van de aandelen verbintenissen werden aangegaan
die, wat het terugbetalingsbedrag of de rendements-
voet ervan betreft, bepaald waren en wanneer die
verbintenissen betrekking hebben op een periode klei-
ner dan of gelijk aan acht jaar. »;

3° in paragraaf 2, eerste lid, worden tussen de
woorden « vastrentende effecten » en « omvatten de
inkomsten » de woorden « of in paragraaf 1, 4°, ver-
melde aandelen » ingevoegd,

4° in paragraaf 4, tweede lid, worden tussen de
woorden « Het belastbare bedrag van de inkomsten »
en de woorden « mag evenwel niet lager zijn» de
woorden « vermeld in § 1, 3°, a, » ingevoegd.

Art. 5

In artikel 21, 2°, van hetzelfde Wetboek, gewijzigd
bijartikel 1vande wetvan 28 december 1992, worden
tussen het woord « inkomsten » en de woorden « uit
aandelen » de woorden « , andere dan die vermeld in
artikel 19, § 1, 4°, » ingevoegd.
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Art. 3

. L’article 18 du méme Code, modifié par article 1¢
de la loi du 28 juillet 1992, est complété par 1'alinéa
suivant :

« Les dividendes ne comprennent pas les revenus
visés a Particle 19, § 1%, 4° »,

Art. 4

ATarticle 19 du méme Code, modifié par article 2
delaloi du 28 juillet 1992 et par Particle 1 delaloidu
22 juillet 1993, sont apportées les modifications sui-
vantes :

1° le § 1*, 3°, est remplacé par la disposition sui-
vante :

« 3° les revenus compris dans les capitaux et va-
leurs de rachat liquidés en cas de vie afférents & des
contrats d’assurance-vie que le'contribuable a conclus
individuellement lorsqu’il s’agit :

a) soitde contrats prévoyant unrendement garan-
ti et dont aucune des primes n’a donné lieu a une
réduction d'impdt pour épargne 4 long terme en appli-
cation des articles 145! a 1452,

b) soit de contrats liés 4 un ou plusieurs fonds

- d’investissement lorsque leur souscription comporte

des engagements déterminés quant a leur durée et a
leur montant ou & leur taux de rendement; »;

2° le § 1 est complété par un 4°, rédigé comme
suit :

«4° les revenus d’actions ou parts payés ou attri-
bués par des sociétés d’investissement, résultant du
partage, total ou partiel de leur avoir social ou d’ac-
quisition de leurs propres actions ou parts, lorsque
Poffre publique en Belgique des actions ou parts com-
portait des engagements déterminés quant a leur
montant de remboursement ou a leur taux de rende-
ment, et lorsque ces engagements portent sur une
période inférieure ou égale a huit ans. »;

3° dansle § 2, alinéa 1%, les mots « ou d’actions ou
parts visées au § 1¢, 4° » sont insérés entre les mots
« de titres & revenus fixes » et les mots « les revenus
comprennent »;

4° dansle § 4, alinéa 2, les mots « visés au § 1°, 3°,
a, » sont insérés entre les mots « Le montant imposa-
ble des revenus » et les mots « ne peut toutefois étre
inférieur ».

Art.’5

Dans article 21, 2°, du méme Code, modifié par
Particle 1° de la loi du 28 décembre 1992, les mots
« autres que ceux visés a larticle 19, § 1, 4°, » sont
insérés entre les mots «les revenus» et les mots
« d’actions ou parts ».



[3]

Art. 6

Artikel 262, 5°, van hetzelfde Wetboek wordt ver-
vangen door de volgende bepaling :

«5° in artikel 19, § 1, 4°, bedoelde inkomsten,
wanneer ze van buitenlandse oorsprong zijn, zelfs
indien ze niet betrokken waren bij een openbaar
aanbod in Belgié, evenals inkomsten van vastrenten-
de effecten van buitenlandse oorsprong, verkregen
door aan de rechtspersonenbelasting onderworpen
belastingplichtigen, indien de rentegevende effecten
v66ér de vervaldag van de inkomsten worden ver-
vreemd ».

Art, 7

Artikel 267 van hetzelfde Wetboek, gewijzigd bij
artikel 9 van de wet van 4 april 1995, wordt aange-
vuld met het volgende lid :

« Als toekenning wordt eveneens aangemerkt, de
verwerving van inkomsten uit de vervreemding van
aandelen van buitenlandse beleggingsvennootschap-
pen onder de in artikel 19, § 1, 4°, gestelde voorwaar-
den ».

Art. 8

Artikel 120bis, 4°, van het Wetboek der met het
zegel gelijkgestelde taksen, ingevoegd door artikel 36
van de wet van 24 december 1993, wordt aangevuld
als volgt : ' ' :

« endatniet vermeldisin artikel 19,8 1,4° vanhe
Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992 ».

Art. 9
Deze wet is van toepassing op de met ingang van
7 april 1995 uitgegeven aandelen en onderschreven
contracten. '

Brussel, 15 februari 1996.

De Voorzitter van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,
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Art. 6

L’article 262, 5°, du méme Code est remplacé par
la disposition suivante :

« 5° lesrevenus définis a article 19, § 1°, 4°, lors-
qu’ils sont d’origine étrangere, méme s’ils n’ont pas
fait I'objet d’une offre publique en Belgique, ainsi que
les revenus de titres a revenus fixes d’origine étran-
gere, recueillis par des contribuables assujettis a
I'impdt des personnes morales, lorsque les titres pro-
ductifs de ces revenus sont aliénés avant 'échéance
des revenus ».

Art. 7

L’article 267 du méme Code, modifié par 'article 9
de la loi du 4 avril 1995, est complété par 'alinéa
suivant : '

« Est également considérée comme attribution,
Pacquisition de revenus résultant de Yaliénation
d’actions ou de parts de sociétés d’investissement
étrangeres dans les conditions prévues a 'article 19,
§ 17, 4° »,

Art. 8
Larticle 120bis, 4°, du Code des taxes assimilées
au timbre, inséré par Varticle 36 delaloidu 24 décem-
bre 1993, est complété comme suit :
« et qui n'est pas visée a l'article 19, § 1+, 4°, du
Code des imp6ts sur les revenus 1992 ».
Art. 9
La présente loi est applicable aux actions ou parts
émises et aux contrats souscrits a partir du 7 avril
1995. ‘

Bruxelles, le 15 février 1996.

Le Président de la Chambre
des représentants,

R. LANGENDRIES

De Griffier van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

Le Greffier de la Chambre
des représentants,

F. GRAULICH
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